6222

HFHEFITRERE — F

B4 HI— 2000411 A15H

BT RVBAE - WARIREE 1420005 T B 58— ~ B HE AT
BIE » (FHAHR -

WER—YFRAER T UL L EBRERE IR EEREL
BRHEHEERLA > DERREFIITHER "BAERERA
8" BRTEFIUER LR ERRBRERB CEOSH -

ZEEZFE+—HRTH

HEXERFER EiHE

58 79/2000 st E X EIEIRM TR

ESLERIRITE (HEPRFITREEAE) EA+1E
ETFHIEE - WARRE40005 TEGSE— - ENEATN
HE - fEHAHR -

HE—URENERE e ML ERERRAE ETESSE
PUERFEFFEH{TEE S Thomas Mark Bray 2& &S
FHEWRRCBEMERESESE -

—ZEEEx+—H-+H

HELR AR BiHR

ZEFZE-ATAERHEEERRRAE

MOEEE BRE

B IBaaRrBaL=E

2 92/2000 SR BE T HETRIT

EETHEERTE (BFIRITHREEARE) FA-TUE
BPHRE - WIRBEO 09 TBIEREARE _FNECH
ERESE1520005H TG <E K EHRELRETRE @ EH
FHR -

B — YR B T L T8 B B & Jaime Roberto
Carion (Bf% ) TERERERMLA » DEREREFFHT
KEEB%EZEA » B2 “ Macau-Servicos Profissionais, Limitada”

disposto nos n.= 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na presidente da Comisséo Instaladora do
Centro Cultural, licenciada Gléria de Jesus Nabais Baldinho,
ou no seu substituto legal, os poderes necessérios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, na renovagao do contrato celebrado entre estae a
empresa «Sobrilho — Servicos de Limpeza, Limitada», para a
prestagio dos servigos de limpeza e desinfesta¢do do Centro
Cultural de Macau.

10 de Novembro de 2000.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais
e Cultura n.° 79/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ¢ ao abrigo do
disposto nos n.* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Se-
cretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no chefe do Gabinete do Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura, Mestre Tam Chon Weng, todos os
poderes necessarios para representar a Regiao Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagéo
do servigo de consultadoria, relativo ao estudo do ensino supe-
rior de Macau, a celebrar com o Prof. Thomas Mark Bray.

10 de Novembro de 2000.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 15 de Qutubro de 2000. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.

GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas n.° 92/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ § da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Séo subdelegados no director da Direcgéo dos Servicos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a prestacio dos servigos de
assessoria e fiscaliza¢do da empreitada de construcgio da Piscina
Olimpica de Macau, a celebrar entre a Regido Administrativa
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Especial de Macau e a «<Macau — Servicos Profissionais, Limi-
tada».

6 de Novembro de 2000.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 93/2000

Tendo-se verificado algumas imprecisées no Despacho do
Secretéario para os Transportes e Obras Piblicas n.° 84/2000,
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.® 41/2000, II Série, de 11 de Outubro, procede-
-se a sua rectificagio.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifo Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 135.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Piiblicas manda:

1. E rectificada a alinea um da cldusula décima primeira do
contrato de concessao titulado pelo Despacho do Secretario para
os Transportes e Obras Piblicas n.° 84/2000, nos termos seguin-
tes:

Onde se 1&: «13 000 000,00 (treze milhdes) de patacas, aquando
do envio da declaragio de aceitag@o das condigSes do presente
contrato, de acordo com a minuta homologada por S. Ex.* o
Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de Ma-
caus»

deve ler-se: «13 000 000,00 (treze milhdes) de patacas, que o
primeiro outorgante j& recebeu e de que lhe confere a corres-
pondente quitacio;».

2. E aditada a clausula décima segunda com a seguinte redac-
¢do:
Clausula décima segunda — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio
no valor de 268 044,00 (duzentas e sessenta e 0ito mil e qua-
renta e quatro) patacas, por meio de depésito ou por garan-
tia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucéo referida no niimero anterior deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. Em consequéncia do aditamento referido no nimero ante-
rior as actuais cldusulas décima segunda a décima sétima pas-
sam a ter a numeracao décima terceira a décima oitava, respec-
tivamente.

4. E rectificada a alinea trés do n.° 1 da clusula décima sexta
(rescis@o) nos termos seguintes:

Onde se 1&: «3) Transmiss@o de situagdes decorrentes da con-
cessdo, com violagdo do disposto na cldusula décima segunda; »

deve ler-se: «3) Transmissdo de situagdes decorrentes da con-
cessdo, com violagdo do disposto na cldusula décima terceira;».

8 de Novembro de 2000.

O Secretario para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.





